Kuvendi

PROJEKTLIGJ
Nr. , daté

PER
DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 54/2024 “PER KOMUNIKIMET
ELEKTRONIKE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”!

Né mbéshtetje t&€ neneve 78, 83 pika 1, t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&€ Ministrave,
Kuvendi i Republikés s& Shqipérisé,

VENDOSI:

Né ligjin Nr. 54/2024 “Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipéris€”, béhen kéto
shtesa dhe ndryshime:

Neni 1
Né shkronjén c) t€ pikés 1, t€ nenit 5, pas paragrafit v., shtohet paragrafi v., me két€ pérmbajtje:

“v. krijimin dhe zhvillimin e rrjeteve trans-evropiane, ofrimin, disponueshmériné dhe
ndérveprimin e shérbimeve pan-evropiane.”

Neni 2
NE& nenin 13, béhen ndryshimet si mé poshté:

1. Ng¢ fund té pikés 3, fjalét: “pérfshiré pjesémarrjen né BEREC” zévendésohen me fjalét:
“pérfshiré pjesémarrjen e ploté né punét e strukturave organizative té BEREC”.

2. Pika 10, riformulohet si mé poshté: “70. AKEP mbéshtet objektivat e BEREC dhe gjaté
miratimit t¢ vendimeve té tij merr parasysh maksimalisht udhézimet, opinionet,
rekomandimet, géndrimet e pérbashkéta, praktikat mé té mira dhe metodologjité e
miratuara nga BEREC, pér té siguruar zbatimin e géndrueshém té kuadrit rregullator né
lidhje me objektivat e BEREC mbi roamingun e rrjeteve té komunikimeve elektronike té
lévizshme brenda BE, aksesin né internetin e hapur dhe sipas Kodit Evropian pér
Komunikimet Elektronike. Né rastet e devijimit nga udhézimet e BEREC, né veganti ato
qé lidhen me ¢éshtjet rregullatore ndérkufitare qé ndikojné né njé numér té madh vendesh
anétare té Bashkimit Evropian, AKEP jep arsyet pérkatése”.

" Ky projektakt &shté i pérafruar pjesérisht me Rregulloren e (BE) 2018/1971 ¢ Parlamentit Evropian dhe e
Késhillit, e dat€s 11 dhjetor 2018, pér themelimin e Organit t€ Rregullatoréve Evropiané pér Komunikimet
Elektronike (BEREC) dhe t& Agjencisé pér Mbéshtetjen e BEREC (Zyra BEREC), duke ndryshuar Rregulloren
(BE) 2015/2120 dhe duke shfuqizuar Rregulloren (KE) nr. 1211/2009; Numri CELEX 32018R1971, Gazeta
Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 321, date 17.12.2018, p. 1-35
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Neni 3

N¢ fund té pikés 6, t& nenit 16, shtohet fjalia: “Kundér vendimit té shkarkimit mund té béhet

ankim né Gjykaté sipas legjislacionit né fuqi”.
Neni 4

Pas nenit 25, shtohen nenet 25/1, 25/2 dhe 25/3 me kété pérmbajtje:

Neni 25/1
Bashképunimi me BEREC dhe organet rregullatore né shtetet anétare té BE

. AKEP bashképunon me BEREC, si dhe organet rregullatore té rrjeteve dhe shérbimeve té
komunikimeve elektronike té shteteve anétare té Bashkimit Evropian, pér zhvillimin e tregut
te¢ pérbashkét ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bashkimit Evropian, né fushén e
komunikimeve elektronike.

. AKEP bashképunon né vecanti me BEREC, pér identifikimin e instrumentave dhe masave
rregullatore té nevojshme pér kushtet e tregut té komunikimeve elektronike. AKEP mbéshtet
objektivat e BEREC pér arritjen e koordinimit mé té miré dhe rregullimin e harmonizuar té
shérbimeve roaming midis Republikés sé Shqipérisé dhe Bashkimit Evropian, mbi bazén e
marréveshjes pérkatése pér rregullimin e shérbimeve roaming.

. AKEP cakton anétarét dhe zévendésuesit e tyre né Bordin e Rregullatoréve dhe Bordin e
Menaxhimit t¢ BEREC, sipas pércaktimeve né lidhjen 1, qé i bashkélidhet kétij ligji.

Neni 25/2
Zbatimi i rregullimit té roaming midis Republikés sé Shqipérisé dhe BE

Rregullimi i shérbimeve té roaming-ut midis Republikés sé Shqipérisé dhe Bashkimit
Evropian, béhet sipas njé kuadri té harmonizuar/té pérbashkeét pér rregullimin e shérbimeve
té roaming-ut, midis Republikés sé Shqipérisé dhe Shteteve Anétare té Bashkimit Evropian té
miratuar me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, bazuar né Rregulloren e Bashkimit Evropian
pér roaming-un né rrjetet publike té komunikimeve elektronike té lévizshme.

Niveli i tarifave té roaming-ut, si dhe rregullat e pérdorimit té drejté pér roaming-un si né
shtépi me Bashkimin Evropian, miratohen me vendim té Késhillit Drejtues té AKEP sipas
rregullores pérkatése té Bashkimit Evropian dhe kuadrit té harmonizuar/té pérbashkét pér
rregullimin e shérbimeve té roaming-ut midis Republikés sé Shqipérisé dhe Bashkimit
Evropian.

25/3
Shkémbimi i informacionit me BEREC

Me kérkesé té arsyeshme té BEREC, ose Zyrés sé BEREC, AKEP dhe autoritetet e tjera
kompetente né zbatim té kétij ligji, i sigurojné BEREC ose Zyrés sé BEREC, té gjithé
informacionin e nevojshém, né ményré té drejté dhe té sakté, pér té kryer detyrat e tyre, me
kusht gé ata té kené qasje ligjore né informacionin pérkatés dhe qé kérkesa pér informacion
té jeté e nevojshme né lidhje me natyrén e detyrés né fjalé. BEREC ose Zyra e BEREC, mund
té kérkojé gjithashtu qé ky informacion té sigurohet né ményré periodike dhe sipas formateve
té pércaktuara nga BEREC. Kur éshté e mundur, kéto kérkesa béhen sipas formateve té
zakonshme té raportimit.
Me kérkesé té arsyeshme té AKEP, BEREC ose Zyra e BEREC, sigurojné, né ményré té drejté
dhe té sakté, ¢do informacion qé éshté i nevojshém pér té mundésuar q¢ AKEP, ose dhe
autoritetet e tjera kompetente né zbatim té kétij ligji, té kryejné detyrat e tyre, né pérputhje
me parimin e bashképunimit té singerté. Kur BEREC ose Zyra e BEREC, konsideron njé
2



1.

2.

informacion si konfidencial, AKEP ose ¢do autoritet tjetér kompetent, duhet té sigurojé
konfidencialitetin né pérputhje me legjislacionin e Bashkimit Evropian dhe legjislacionin
kombétar per ruajtjen e sekretit tregtar te biznesit, pa penguar shkémbimin e informacionit
né kohé.

Kur informacioni nuk sigurohet né kohé nga AKEP, BEREC ose Zyra e BEREC, mund té
drejtojé njé kérkesé té arsyeshme tek organet e tjera rregullatore, autoritetet e tjera
kompetente té shtetit anétar pérkatés, ose drejtpérdrejt tek sipérmarrésit pérkatés qé ofrojné
rrjete dhe shérbime té komunikimit elektronik, apo facilitetet shogéruese.

BEREC ose Zyra e BEREC, njoftojné AKEP nése nuk kané siguruar informacionin pér
kérkesat né pérputhje me paragrafin e paré. Me kérkesé t¢ BEREC ose Zyrés sé BEREC,
AKEP ndihmon BEREC né mbledhjen e informacionit té kérkuar.

AKEP dhe autoritetet e tjera kompetente né zbatim té ketij ligji kane té drejté té kérkojné nga
autoritetet e tjera kombétare pérgjegjése ose sipérmarrjet qé ofrojné rrjete dhe shérbime té
komunikimeve elektronike, apo facilitete shogéruese, qé té paraqesin té gjithé informacionin
e nevojshém pér té kryer detyrat e tyre té pérmendura né kété nen.

Autoritetet e tjera kombétare pérgjegjése ose sipérmarrésit, si¢ pérmendet né paragrafin e
paré te ketij neni, duhet té sigurojné informacionin menjéheré me marrjen e kérkesés dhe né
pérputhje me afatet dhe nivelin e detajimit té kérkuar.

Né rastet e nevojshme si né mospérmbushje té kérkesés pér informacion nga sipérmarrésit,
AKEP merr masa administrative sipas parashikimeve né kété ligj qé jané té pérshtatshme,
efektive, proporcionale dhe parandaluese.

Neni 5

Né nenin 42, béhen kéto ndryshime:

Né fund té shkronjés gj) té pikés 1, shtohet fjalia: “BEREC pérgatit formularé pér plotésimin
e informacionit té kérkuar, kur éshté e nevojshme pér té lehtésuar paragqitjen e informacionit
dhe kryerjen e analizés sé konsoliduar ™.

Né fund té pikés 4, shtohet fjalia: “Si dhe nuk dublikon kérkesat pér informacion nése ai

éshté béré paraprakisht i disponueshém nga BEREC, sipas pércaktimeve né nenin 25/3 té
ketij ligji, kur BEREC e ka marré kété informacion nga kéto autoritetete”.

Neni 6

Pas nenit 100, shtohet neni 100/1 me kete permbajtje:

Neni 100/1
Tarifat e terminimit pér zbatimin e RLAH me BE

1. Tarifat e terminimit té thirrjeve zanore pér pérdoruesit fundoré né rrjetet e tyre té lévizshme
dhe fikse, té aplikuara nga ofruesit e shérbimit té komunikimeve elektronike pér
termiminimin e thirrjeve zanore pér thirrjet kombétare dhe thirrjet qé origjinohen nga
numra te shteteve anétare té Bashkimit Evropian, nuk duhet té tejkalojné tarifén maksimale
té vetme (Eurotarifén), té pércaktuar né nivelin e Bashkimit Evropian, pér terminimin e
thirrjeve zanore né rrjetet e lévizshme dhe, pérkatésisht tarifén maksimale té vetme né
nivelin e Bashkimit Evropian pér terminimin e thirrjeve zanore né rrjetet fikse.

2. Nése Komisioni Evropian vendos té mos aplikojé njé tarifé maksimale té terminimit té

thirrjeve zanore né rrjetet e levizshme ose njé tarifé maksimale té terminimit té thirrjeve
zanore né rrjetet fikse, ose asnjéren prej tyre, AKEP kryen analiza té tregjeve té terminimit
té thirrjeve zanore, né pérputhje me Nenin 90, me qéllim qé té vlerésojé nése detyrimet
rregullatore jané té nevojshme.



3. Nése, pas njé analize té tregut té parashikuar né paragrafin 2, té kétij neni, AKEP vendos,
pér thirrjet kombétare dhe thirrjet qé origjinohen nga numrat e shteteve anétare té
Bashkimit Evropian, tarifa té terminimit té thirrjeve zanore bazuar né kosto, mbi bazén e
kritereve pér pércaktimin e tarifave me shumicé té terminimit té thirrjeve zanore né tregjet
e telefonisé fikse dhe té lévizshme, té pércaktuara né lidhjen 2, bashkélidhur kétij ligji.
Propozimet pér masat rregullatore i nénshtrohen procedurave té konsultimit dhe
transparencés sipas pércaktimve né nenin 44, té kétij ligji.

4. AKEP monitoron dhe siguron pérmbushjen nga ofruesit e shérbimeve té terminimit té
thirrjeve zanore té detyrimit té pércaktuar né paragrafin 1, té kétij neni. AKEP mundet, né
¢do kohé, t'i kérkojé njé ofruesi té shérbimeve té terminimit té thirrjeve zanore pérdoruesve
fundoré né rrjetet e veta mobile ose fikse t¢ modifikojé tarifen pér ato shérbime, té cilén e
aplikon pér ofruesit e tjeré pér thirrjet kombétare dhe thirrjet qé origjinohen nga numrat e
shteteve anétare té Bashkimit Evropian, nése ajo tejkalon tarifén pérkatése té pércaktuar
né nivelin e Bashkimit Evropian né pérputhje me paragrafin 1, té kétij neni.

5. Kur tarifat e terminimit té aplikuara nga ofruesit e shérbimeve pér thirrjet kombétare dhe
thirrjet qé origjinohen nga numrat né shtetet anétare té Bashkimit Evropian, jané vendosur
né njé monedhé tjetér pérve¢ euros, tarifat maksimale té terminimit té thirrjeve zanore né
rrjetet e levizzhme dhe fikse té pérmendura né paragrafin 1, té kétij neni, do té konvertohen
né monedhén kombétare, bazuar né mesataren mé té fundit té kurseve té kémbimit referues
té publikuara mé 1 shtator, 1 tetor dhe 1 néntor nga Banka Qendrore Evropiane né Gazetén
Zyrtare té Bashkimit Evropian. Tarifat maksimale té terminimit té thirrjeve zanore né
rrjetet e levizshme dhe fikse, té konvertuara né monedhén kombétare, do té rishikohen ¢do
vit dhe pérditésohen né 1 janar té ¢do viti, duke pérdorur mesataren mé té fundit té kurseve
té kémbimit referues té publikuara mé 1 shtator, 1 tetor dhe 1 néntor nga Banka Qendrore
Evropiane né Gazetén Zyrtare té Bashkimit Evropian.

6. AKEP informon BEREC ¢do vit pér zbatimin e kétij Neni. Ky informacion i vihet né
dispozicion edhe Komisionit Evropian.

Neni 7
Né fund té shkronjés c, t€ pikés 1, t& nenit 184 shtohet paragrafi:

“xvii. Nuk zbaton vendimin e AKEP pér rregullimin e shérbimeve té roaming-ut”.

Neni 8
Neni 188 shfuqizohet.

Neni 9
Dispozita kalimtare

Zbatimi 1 neneve 4 dhe 6, sipas kétij ligji fillon né datén e dakordésuar né marréveshjen
dypaléshe pér rregullimin e shérbimit roaming midis Republikés s¢ Shqipérisé dhe Bashkimit
Evropian.
Neni 10
Hyrja ne fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYETARI



NIKO PELESHI



Lidhja 1

AKEP merr pjesé né organet e BEREC si mé poshté:
a) Bordi i Rregullatoréve

b) Bordi i Menaxhimit

c) Zyrae Punés e BEREC

1.

I.

Pérbérja e Bordit té Rregullatoréve

Bordi i Rregullatoréve i BEREC pérbéhet nga njé anétar nga secili shtet anétar. Cdo
anétar ka té drejté vote dhe caktohet nga Autoriteti Rregullator Kombétar (ARK) qé ka
pérgjegjésiné kryesore pér mbikéqyrjen e funksionimit té pérditshém t& tregjeve té
rrjeteve dhe shérbimeve té komunikimeve elektronike sipas Direktives (BE) 2018/1972.
Anétari caktohet nga rradhét e drejtuesve t€ ARK-sé, anétarét e organit t€ saj kolegjial,
ose z&€vendésuesit e cilitdo prej tyre.

Cdo anétar 1 Bordit t& Rregullatoréve duhet té€ keté njé z€vend€sues, t€ caktuar nga ARK.
Z&vendésuesi duhet t€ pérfag€soj€ anétarin n€ mungesé t€ tij/saj. ZévendEsuesi i anétarit
caktohet nga radhét e drejtuesve t&€ ARK, anétarét e organit té saj kolegjial, zévendésuesit
té cilitdo prej tyre, ose stafit t¢ ARK-s¢.

. Anétarét e Bordit t& Rregullatoréve dhe zévendéEsuesit e tyre, caktohen mbi bazén e

njohurive t€ tyre né¢ fushén e komunikimeve elektronike, duke marré né konsideraté
aftésité pérkatése menaxheriale, administrative dhe buxhetore. Pér t€ siguruar
vazhdimésiné e punés s€ Bordit t&€ Rregullatoréve, té gjitha ARK-t€ pérkatese, duhet té
béjné pérpjekje pér t&€ kufizuar ndérrimin e anétaréve té tyre dhe, kur &shté e mundur,
edhe té z€vendésuesve té tyre, dhe té synojné arritjen e njé pérfaqésimi t€ balancuar
ndérmjet burrave dhe grave.

1L Pavarésia e Bordit té Rregullatoréve

Kur ushtron detyrat qé i jan€ dhéné dhe pa paragjykuar faktin qé anétarét e saj veprojné
né emér t€ ARK-ve pérkatése, Bordi i Rregullatoréve duhet t€ veprojé né ményré té
pavarur dhe objektive né interes t&€ Bashkimit, pavarésisht nga ¢do interes 1 vecanté
kombétar ose personal.

Pa paragjykuar koordinimin sipas pércaktimeve né pragrafin 6 té nenit 3, té€ Rregullores
BE 2018/1971, anétarét e Bordit t& Rregullatoréve dhe z&€vendEsuesit e tyre, nuk duhet té
kérkojné dhe as té marrin udhézime nga asnjé geveri, institucion, person apo organ.

III.  Mbledhjet e Bordit te Rregullatoreve

Anétarét dhe zévendésuesit e Bordit t&€ Rregullatoréve mund, n€ pérputhje me rregulloren
e brendshme té tij, t€ asistohen né mbledhje nga késhilltarét ose eksperté té tjere.

IV.  Rregullat e votimit ne Bordin e Rregullatoréve

Cdo anétar ka njé voté. N& mungesé té€ njé anétari, z€vend€suesi ka t& drejté t€ ushtrojé té
drejtén e votés sé€ atij anétari. Né mungesé t€ nj€ anétari dhe zévendésuesit, e drejta e votés
mund t’1 delegohet njé anétari tjetér. Kryetari mund té delegojé t€ drejtén e votés né€ ¢do
rast. Kryetari duhet t€ marré pjesé€ né votim, pérvecse kur ai ose ajo ka deleguar té drejtén
e Voteés.

V.

Pérbérja e Bordit té¢ Menaxhimit



1. Bordi i Menaxhimit pérbéhet nga personat e eméruar si anétaré t€ Bordit té
Rregullatoréve dhe nga nj€ pérfagésues i nivelit t€ lart€ i Komisionit. Cdo anétar i Bordit
té Menaxhimit duhet té keté té drejt€ vote. Cdo Autoritet Rregullator Kombétar (ARK)
g€ bén emérimin, si¢ pérmendet né nénparagrafin e dyté té€ pikes I, mund t€ emérojé njé
person tjetér, pérveg anétarit t& Bordit t€ Rregullatoréve, si anétar t€ Bordi t€ Menaxhimit.
Ky person duhet té jeté drejtuesi i ARK-sé€, njé anétar i organit té saj kolegjial, ose
z€vendésuesi i cilitdo prej tyre.

2. Cdo anétar i Bordit t¢ Menaxhimit duhet té keté nj€ z€vendésues g€ e pérfaqéson anétarin
n€ mungesé té tij ose t€ saj. Z&vendésuesit e ¢cdo anétari duhet t€ jené personat e eméruar
si zévendésues t€ anétaréve té Bordit t&€ Rregullatoréve. Pérfagésuesi i Komisionit duhet
té keté gjithashtu njé zévendésues.

Cdo ARK ¢ bén emérimin, si¢ pérmendet né nénparagrafin e dyté té pikés I t&€ késaj
lidhjeje, mund t€ eméroj€ njé person tjetér, pérvec z€vendésuesit t€ anétarit t€ Bordit t&
Rregullatoréve, si z&€vend€sues té anétarit t&¢ Bordit t€ Menaxhimit. Ky person duhet té
jeté drejtuesi 1 ARK, njé anétar i organit t€ saj kolegjial, z€vendésuesi i cilitdo prej tyre,
ose njé pjesétar 1 stafit t& ARK-sé.
3. Anétarét e Bordit t&¢ Menaxhimit dhe zévendésuesit e tyre, nuk duhet t€ kérkojn€ apo
marrin udhézime nga asnjé geveri, institucion, person apo organ.

VI.  Pjesémarrja né mbledhjet e Bordit t¢ Menaxhimit

Anétarét e Bordit t€ Menaxhimit dhe zé€vendésuesit e tyre mund, né pérputhje me
rregulloren e brendshme t€ tij, t& asistohen né¢ mbledhje nga késhilltaré ose ekspertg.

VII. Konfidencialiteti

Anétarét dhe pjesémarrésit e tjeré né mbledhjet e Bordit t€ Rregullatoréve, Bordit té
Menaxhimit dhe grupeve té punés, Drejtori, ekspertét kombétaré té caktuar dhe stafi tjetér
qé nuk punojné né Zyrén e BEREC, duhet t€ respektojné kérkesat pér konfidencialitet sipas
Nenit 339 t&€ Traktatit mbi Funksionimin e Bashkimit Evropian (TFEU), edhe pasi detyrat
e tyre t€ kené€ pérfunduar.

VIII. Deklaratat e interesave

1. Anétarét e Bordit t€ Rregullatoréve dhe Bordit t¢ Menaxhimit, Drejtori, ekspertét
kombétaré té€ dérguar dhe stafi tjetér jo 1 punésuar nga Zyra e BEREC, duhet g¢€ secili
té b&j€ nj€ deklaraté t&€ shkruar g€ tregon angazhimet e tyre dhe mungesén ose praniné
e c¢do interesi t€ drejtpérdrejté ose té€ térthort€ q€é mund t€ konsiderohet se cénon
pavarésing e tyre.

Kéto deklarata duhet t€ béhen né momentin e marrjes sé pérgjegjésive, t€ jené té sakta
dhe té plota, dhe duhet té pérditésohen kur ekziston rreziku i1 ndonjé interesi té
drejtpérdrejté ose té térthort€ g€ mund té konsiderohet se cénon pavarésiné e personit
g€ bén deklaratén.

Deklaratat e béra nga anétarét e Bordit t€ Rregullatoréve, anétarét e Bordit té
Menaxhimit dhe Drejtori, béhen publike.

3. Anétarét e Bordit t€ Rregullatoréve, Bordit t€ Menaxhimit dhe grupeve té punés, si dhe
pjes€émarrésit e tjeré né mbledhjet e tyre, Drejtori, ekspertét kombétaré t€ dérguar dhe
stafi tjetér jo 1 punésuar nga Zyra e BEREC, duhet secili t&€ deklarojé sakté dhe
plotésisht, s€ paku né fillim t€ ¢cdo mbledhjeje, ¢do interes g€ mund té konsiderohet se
cénon pavarésin€ e tyre n€ lidhje me pikat e agjendé€s, dhe duhet t&€ pérmbahen nga
pjesémarrja n€ diskutim dhe votim mbi kéto pika.



Lidhja 2

Kriteret pér pércaktimin e tarifave té terminimit me shumicé té thirrjeve zanore

1.Kriteret pér pércaktimin e tarifave me shumicé t€ terminimit té thirrjeve zanore né tregjet e
telefonisé fikse dhe té levizshme, pér zbatimin e parashikimeve n€ nenin 100/1, t& kétij ligji
jané si mé poshté:

a)

b)

g)

h)

i)
)

tarifat bazohen né¢ mbulimin e kostove t€ njé operatori eficent; vleré€simi i kostove
eficente dhe né vlerat aktuale té kostos; metodologjia e kostos pér llogaritjen e kostove
eficente bazohet n€ modelin “bottom-up” duke pérdorur kostot rritése afatgjata (LRIC)
té lidhura me trafikun pér ofrimin e shérbimit t€ terminimit t€ thirrjeve zanore me shumicé
pér palét e treta;

kostot perkatese rritése afatgjata (LRIC), t€ shérbimeve t€ terminimit té thirrjeve zanore
me shumicé, do té pércaktohen si diferenca midis kostove totale afatgjata té€ njé ofruesi
q¢€ ofron gamén e tij té ploté t€ shérbimeve dhe kostove totale afatgjata t& atij ofruesi kur
ai nuk ofron nj€ shérbim me shumicé té terminimit t& thirrjeve zanore pér palé té treta;
vetém kostot e lidhura me trafikun, té cilat do t€ shmangeshin né mungesé t€ ofrimit té
nj€ shérbimi zanor me shumicg, i alokohen rritjes pérkatése té pérfundimit;

kostot qé lidhen me kapacitetin shtesé t& rrjetit do t€ pérfshihen vetém n€ masén qé ato
jané té nxitura nga nevoja pér té rritur kapacitetin pér qéllimin e bartjes s€ trafikut shtesé
té terminimit me shumicé té zérit;

tarifat e spektrit t€ radios do t€ pérjashtohen nga kostot rritése t€ terminimit té thirrjeve
zanore né rrjetin celular;

do té pérfshihen vetém ato kosto komerciale me shumicé€ qé lidhen drejtpérdrejt me
ofrimin e shérbimit t€ ndérprerjes s€ z&érit me shumicé tek palét e treta;

té gjithé operatorét e rrjetit fiks do t€ konsiderohet se ofrojné shérbime t€ terminimit zanor
me t€ njéjtat kosto njési si operatori efikas, pavarésisht nga madhésia e tyre;

pér operatorét e rrjeteve celulare, shkalla minimale efikase do té vendoset n€ nj€ pjesé
tregu jo mé t€ ulét se 20 %;

qasja pérkatése pér zhvlerésimin e aktivit do té jeté amortizimi ekonomik; dhe

zgjedhja e teknologjisé sé rrjeteve t&€ modeluara do té jet€ me shikim pérpara, bazuar né
njé rrjet baz€ 1P, duke marré€ parasysh teknologjité e ndryshme qé mund té pérdoren gjaté
periudhés sé€ vlefshmérisé s€ normés maksimale; né€ rastin e rrjeteve fikse, thirrjet do té
konsiderohen té jené ekskluzivisht me komutim t€ paketave.



